21007 Children's Growth
Chart Indianimals 'Fox’
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WARNING!

This product is not a toy
according to the Directive
2009/48.

Adult assembly required. Keep
small parts out of reach of
children.

Please retain this information for
future reference.
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G OA. 2009/48.
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KOMMATLO LaKPLA ot TTouLd.

MapakaAoUUE KPOTAOTE QUTES
TLG TANPOdOpPLES Yo LEANOVTLKN
avadopd.

ACHTUNG!
Dieses Produkt ist kein Spielzeug
nach die Weisung 2009/48.

Das Produkt sollte von
Erwachsenen zusammengebaut
werden. Kleinteile auBer
Reichweite von Kleinkindern
aufbewahren.

Bitte bewahren Sie diese
Informationen zur spateren
Bezugnahme auf.

iADVERTENCIA!

Este producto no es un juguete,
de acuerdo con la Directiva
2009/48.

Un adulto debe ensamblar las
piezas. Manténgase piezas
pequefias fuera del alcance de
los nifios.

Por favor, guarde esta
informacion para referencia
futura.
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ATTENTION!
Ce produit n'est pas un jouet
selon la Direction 2009/48.

A assembler par un adulte.
Conserver de petites piéces hors
de portée des jeunes enfants.

Veuillez conserver cette
information pour référence
ultérieure.

AVVERTENZA!

Questo prodotto non & un
giocattolo in conformita con la
Direzione 2009/48.

Deve essere montato da un
adulto. Tenere i componenti di
piccole dimensioni fuori
dellaportata dei bambini.

. Si prega di conservare queste
informazioni per riferimento
futuro.

WAARSCHUWING!
Dit product is geen speelgoed
volgens de richtlijnen 2009/48!

Volwassen montage vereist.
Houd kleine onderdelen buiten
het bereik van kinderen!

Bewaar deze informatie voor
toekomstig gebruik!

OSTRZEZENIA!
Ten produkt nie jest zabawka
zgodnie z Dyrektywa 2009/48.

Wymagany montaz przez osoby
doroste. Przechowuj mate czesci
poza zasiegiem dzieci.

Prosimy zachowac te informacje
na przysztosc.
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VARNING!
Denna produkt ar inte en leksak
(directiv 2009/48).

Monteringen skall utféras av en
vuxen. Forvaras utom rackhall for
sma barn.

Spara informationen for framtida
referens.

VAROITUS!

Tama tuote ei ole lelu (direktiivi
2009/48).

Aikuisen koottava. Pida pienet
osat poissa lasten ulottuvilta.

Sailyta tiedot.

AVERTISMENT!
Acest produs nu este o jucarie
conform Directivei 48/2009.

Necesitd asamblare de catre un
adult. Nu lasati piesele mici la
indemana copiilor.

Pastrati aceste informatii pentru
referinte viitoare.

BHUMAHMUE!
TO3M NPOAYKT He e urpayka
cbrnacHo [upektvsa 2009/48.

M3ucKBa ce MOHTaX oT
Bb3pacTeH. [Masete mankute
4acTv Janed oT geua.
Mons, 3anaseTte Tasu
nHbopmauma 3a 6baelm
CMpaBKMu.

HU
A
-w

cs

SK

L 4

LV
A
w

|FIGYELMEZTETES!
Ez a termék a 2009/48 iranyelv
értelmében nem jaték.

Az 6sszeszerelést feln6tt végezze!
Az apro alkatrészeket tartsa tavol

a gyermekektdl!

Kérjuk, 6rizze meg ezt az

Utmutatoét kés6bbi felhasznalasra.

POZOR!

Tento vyrobek neni hrackou
podle smérnice 2009/48.

VyZaduje se montaz dospélym.
Malé ¢asti uchovavejte mimo
dosah déti.

Tyto informace si prosim
uschovejte pro budouci poufziti.

VAROVANIE!
Tento vyrobok nie je hrackou
podla smernice 2009/48.

VyZaduje sa montaz dospelou
osobou. Malé ¢asti uchovavajte
mimo dosahu deti.

Uchovajte si tieto informdcie pre
buduce pouZitie.

Bridinajums!
Saskana ar Direktivu 2009/48 3t
nav rotallieta.

Saliksanai ir nepieciesams
pieaugusais. Uzglabat sikas
detalas bérniem nepieejama
vieta.

Lddzu, saglabajiet So informaciju
turpmakai atsaucei.
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Surinkti reikia suaugusiuyjy.
Smulkias detales laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Sig informacija i$saugokite
ateityje.

Kokkupanekuks on vaja
taiskasvanut. Hoidke vaikesed

osad lastele kattesaamatus kohas.

Palun hoidke see teave
edaspidiseks alles.
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|NPEAYNPEXAEHUE!
3TOT NpeaMeT He UrpyLiKa
cornacHo aup 2009/48.

Onsa c6opKa TpebyeTca B3pocabIi
YenoseK. XpaHuUTe mesikue
[eTanu BHe JOCATAaEMOCTH AeTeN.

CoxpaHuTe 3Ty MHbopmaLmio ans
[aNbHENLWEero UCnoab30BaHuA.




